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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานีย่ิงเสมอ 

พินัยกรรมและหลักการของมัน 

 

ทานอิบนุอุมัร เราะฎิยัลลอฮุอันฮุมา ไดกลาววา ทานเราะสู

ลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม กลาววา  

َّيِصَوَو تهُُ مَكْتوَُ�ةٌ عِندَْهُ «

ِإ ِْ�لاَّ

تَلَْل

  ِصيوِ�يهِيِبَي تُ ي ي  ءْ

َ
يش َُله ٍمِل    سُم ٍئ

رِ ْما ُّ

 ]يلعه متفق[ »

“ไมเปนความชอบธรรมแกคนมุสลิมคนใดที่เขามีสิ่งใดตองการ

สั่งเสีย แลวเขาอยูไดถึง 2 คืน เวนแต ตองใหคําสั่งเสียของเขา

ถูกบันทึก ณ ท่ีเขาไวแลว”  บันทึกโดยอัล-บุคอรียฺ และมุสลิม 

ทานสะอฺด บินอบูวักกอศ (เราะฎิยัลลอฮุ อันฮุ)ไดกลาววา  

» 
ّ
َلاِإ 

�ُ ثِرَي َلاَو
   ٍ لاَم و

 ذ اَنَأ ِ

  َ�ا َلوُسَر اَي ُتْل

 

ىاَم ْلِ     ُثِبلثى

ُقَّدَص 

تَأَفََ

أ  ٌةَدِحاَو   

 ؟َةِلى ٌ

تُ . »لاَ «  : قاَلَ 
ْ
َّدَصَتقُ �شَِطْرِهِ : قاَلَ قُل


أَفََ

َنِكَّ  ،لثاُلّثُُ كَثِ�ٌ  ،لُلّثُُ  ،لاَ « قاَلَ  ؟

َّفَكَتفُو   � ًةَل   عا ْ  ذَترََُهم  
ْنَأ ْنِم ٌْ
    َخ َءاَيِ�

ن
ْغَأ 
 ذَترََرََو َ�تَك  

ْن
َّاسَ  لنا  ]متفق يلعه[»  
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“ฉันไดกลาวถามวา “โอทานเราะสูลุลลอฮฺ ผูเปนคนมีเงินมีทอง 

และฉันไมมีทายาทอ่ืนใดนอกจากบุตรีของฉันเพียงคนเดียว ฉัน

จะบริจาคสองในสามของทรัพยสินฉันไดไหม?” ทานกลาวตอบ

วา “ไมได” ฉันกลาวถามตอวา “ฉันจะบริจาคครึ่งหนึ่งไดไหม?” 

ทานกลาวตอบวา “ไมได ใหบริจาคแคหนึ่งในสามได และหนึ่ง

ในสามก็มากแลว การท่ีทานปลอยใหทายาทผูรับมรดกของทาน

ร่ํารวยดีกวาปลอยใหพวกเขายากจนตองแบมือของผู อ่ืน”  

บันทึกโดยอัล-บุคอรียฺ และมุสลิม 

 

ทานอบู อุมามะฮฺ อัล-บาฮิลียฺ (เราะฎิยัลลอฮุ อันฮุ)ไดกลาว

วา  

ٍّقَح يِذ ّ : يقلوصّ� االله يلعه وسلّم  االله رسلو سمعت«
  كُ ل ى

طْ�َأ ْد
  َ ق ََّ�ا 

َّقَهُ  َّيِصَو َلاَةَ لوَِارثٍِ  ،
  ]رلاتمذي دواد وبأ خأرجه[ »

“ฉันไดยิน ทานเราะสูลุลลอฮฺ (ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ วะสัลลัม)

กลาววา แทจริงอัลลอฮฺทรงใหเจาของสิทธิ์ ไดรับตามสิทธิ์ของ
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เขาแลว ดังน้ัน ไมมีการสั่งเสียใดๆ แกทายาทมรดก”  บันทึก

โดยอบู ดาวูด และอัต-ติรมิซียฺ 

ทานอาอิชะฮฺ (เราะฎิยัลลอฮุ อันฮา) ไดกลาววามีชายคน

หน่ึงถามทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม วา  

َ �ْاتُلِتتَْ َ�فْسَهَا وَلمَْ توُصِ  يا رسلو االله،« ِّ
�ُأ َّن
 َّدَصَت ْتَمّقتَْ  ،  �َت ْلََ  َل اَهّو 

نُظَ
، 

َّدَصَت ْنِإ ٌرْجَأ اَهَلَفَقتُْ َ�نهَْا  





 ]متفق يلعه[ .»َ�عَمْ «  :قاَلَ  ؟،

“โอ ทานเราะสูลุลลอฮฺ แทจริงมารดาของฉันเสียชีวิตอยาง

กระทันหัน ไมทันไดสั่งเสีย และฉันคิดวา หากนางพูดได นางจะ

(ขอให)บริจาค นางจะไดรับผลบุญไหมหากฉันจะบริจาคแทน

นาง?” ทานกลาวตอบวา “ไดสิ”  บันทึกโดยอัล-บุคอรียฺ และ

มุสลิม 

 

อธิบาย 

คนเราบางทีอาจสิทธิ์ที่ตองทําใหคนอ่ืน และเขาไมรูวา

ความตายจะมาจูโจมเมื่อไหร ดวยเหตุนี้ทานรซูล (ศ็อลลัลลอฮฺ 

อะลัยฮิ วะสัลลัม)จึงใชใหเขียนบันทึกคําสั่งเสีย และไดกําหนด
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กฏเกณฑที่มุสลิมควรเรียนรูเอาไว  

 

ประโยชนท่ีไดรับ 

  สั่งใชใหเขียนพินัยกรรม สําหรับผูท่ีมีสิ่งใดอยากสั่งเสีย 

และไมใหสะเพราเรื่องดังกลาว 

  อนุญาตใหคนเราใชจายเงินทองในพินัยกรรมไดไมเกิน

หน่ึงสวนสามของทรัพยสินของเขากอนที่เขาจะเสียชีวิต 

   หามเจาะจงทายาทคนใดใหไดรับเกินสิทธิ์ของเขาใน

เขียนพินัยกรรม 

  อนุญาตใหบริจาคแทนคนตายได ถึงแมเขาจะไมไดสั่ง

เสียไวก็ตาม 

 


